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AE. ALBOPICTUS IN EUROPA SUPSI

Aedes albopictus, June 2025
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AEDES ALBOPICTNSVIZZERA: 2025 SUPSI

Verbreitung der Ae. albopictus
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LA ZANZARA TIGRE (Aedes albopictus)

i

esotica, invasiva

U disturbo
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strategia per superarel 6i nver no

colonizza piccole quantitad 6 ac q u a

zanzara urbana

trasporto passivo

vola male

adattabilita ecologica

vector competence per almeno 27 arbovirus

black and white bands on the legs

Laboratory  Field positives Presence in the
Infection Mediterranean

Virus

Flaviviridae
Dengue (all 4 serotypes)
West Nile
Yellow Fever
Japanese Encephalitis
Israel Turkey Encephalitis .
Bunyaviri dae
Jamestown Canyoh
Keystone
LaCrosse
Oropouche
Potosi
Rift Valley fever
San Angelo
Trivittatus
Cache Valley
Tensaw
Talyna
Batai .

Alphaviridae

# (past)

L]
* (past)

VEE
Chikungunya
Sindbis
Mayaro

Ross River L]

Tab 1. Known virus receptivities in laboratory for Aedes alb opictus, viruses isolaed from wild
mosiguito populations, and human pathogenic viruses present in the Mediterranean (compiled from
Mitchell 1995, Moore & Mitchell 1097, Gerhardt et al. 2001, Holick et d. 2002, aggiornato 2010)
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CICLO DI VITA DELLA ZANZARA TIGR SUPSI
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SORVEGLIANZA E CONTROLLO CANTONALE

ridurre il rischio di trasmissione locale di malattie
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MISURE INTEGRATE DI CONTROLLO re
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EFFICACIA DELLE MISURE

2012 2013 2019

400 -

350 -

AREA

== |ntervention

=== Non=-intervention

N.ALBOPICTUS

Year AREA Max
1 2012 Intervention 62
2 2012 Non-intervention 144
3 2013 Intervention 72
4 2013 Non-intervention 138
5 2019 Int ion 102 . . .
I T 019 Nen-ammervention 330 | EffECtiveness of integrated Aedes albopictus
Jul Aug Sep Oct Nov Jun Jul AugSepOctNov Jun Jul Aug Sep Oct managementin southern Switzerland
DATE Damiana Ravasi' ®, Diego Parrondo Monton', Matteo Tanadini’ and Eleonora Flacic'
Parasites & Vectors (2021) 14:405, https://doi.org/10.1186/s13071-021-04903-2




RISULTATI: 2019 vs 2021
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RISULTATI 2025: Canton Ticino SUPSI

Number of eggs in canton of Ticino for the last three years
4000~

46.4 -
3000 - Year.num median.eggs mean.eggs max.eggs
2023 53 119 2373
p— 2024 58 119 2600
2025 35 93 3635
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Differenza percentuale nel numero di uova rilevata nel 2025 vs 2023 e 2024

levels.year median.eggs mean.eggs max.eggs

Longitude

2023 -51 =1l 35
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ARBOVIRUS IN CANTON TICINO: CHIKUNGUNYA, DENGUE SUPSI

Dengue

IMPORTATI (VIAGGI) -

Yellow fever

vettore: Aedes albopictus

frequenza: ogni anno

area: urbana

periodo di sorveglianza: maggio-ottobre
responsabile: Ufficio del medico cantonale (UMC)
rilevamento dei virus: sistema sanitario
mitigazione del rischio: SUPSI

enti coinvolti: UMC, SPAAS, SUPSI, comuni
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Stato 18.08.2025
Image source: modified from: https://www.cnrs.fr/en/press/why-do-

M Dichiarazioni mensili e incidenza degli ultimi 10 mesi aedes-mosquitoes-catch-and-transmit-dengue-virus

Chikungunya

* Principato del Liechtenstein compreso ** Incidenza annualizzata

11-2024 12-2024 1-2025 2-2025 3-2025 4-2025 5-2025 6-2025 7-2025 8-2025
Dichiarazioni di caso
TI | 0| 0| 0 0] 0| 0| 0 1] 0| 0
cH | 1] 0| 0 2| 1] 7 " " | " 1
Stato 18.08.2025
B Dichiarazioni mensili e incidenza degli ultimi 10 mesi Den g ue

* Principato del Liechtenstein compreso ** Incidenza annualizzata

11-2024 12-2024 1-2025 2-2025 3-2025 4-2025 5-2025 6-2025 T7-2025 8-2025




PROTOCOLLO NEL CANTONE DEL TICINO PER IL TRATTAMENT Gupsi

g Phase 1 Phase 2 Phase 3
~ T’: ‘0 Law numbee of o [ P Generalized Ephdemic
shoosinlioses clinical cases (<3) <5 local cases More than 5 local cuses
) ] ] ¥
Phase 0a Phase 1a Phase 2a Phase 3a
A e, | Only 1 imported | %} 2w 5 local ») No hospitalized
cases/same area cases
{ 1 i i
Phase 0b Phase 1b Phase2b
Node Abepicns, | 1t05 lmported | 2wSlocal o
Irtrabuction risk b o cases/2 different
afcas
+ + 1
Phase 0c Phase 1c Phase 2¢
Fow A Abprins, | % ) 2105 local
Nu pup establohed cases/s 0l 2
arcas
4
» L, Phase 4a
Ead of Epidemic
<5 locl cases

|Ufficio del medico cantonale — 091 614 4002 — Fax 091 814 44 46 — dss-umc@ti.ch

gorif per intervento inari irosi (Dengue, Chi Zika)
RESFONSABILT PROCESSD DOCUMENTI £ FONTE DATI
Jr—— Dichiarazione obbligatoria del
e laberatorio (Dgc1)
uMc Dichiarazione obbligatoria del
- medico (Doc02, Doc03, Doc04)
uMe Modulo per ia raccolta delle
informazioni (Doc05)
uMe - Documento trasmissione paziente
& zanzare (Doc06)
umc Commenn 250 Tel. SUPSI: 091 058 666 62 38 0
cellulare Dr Eleonora Flacio
uMC, SUPSI Dati sorveglianza zanzara tigre
SuUPsI
Decisione trattamento
uMc straordinario (Doc07)
uMe Lettera al Comune (Dac08)
Lettera ai cittadini (Doc03)
Mappa deilintervento in base ai
SUPSI dati del pazients (modelio v.
Doc10)
SUPSI con Servizio
tecnico
uMC, SUPSI
SUPSI Rapporto di fine esercizio a UMC
- (modello v. Doc11)

*UMC raccoglie informazioni presso il laboratorio dichiarante efo il medico che ha chiesto l'esame
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DECISIONE SE TRATTARE: sanitario + entomologico

Ufficio del medico cantonale — 091 814 4002 — Fax 091 814 44 46 — dss-umc@ti.ch

Algoritmo per intervento straordinario arbovirosi (Dengue, Chikungunya, Zika)

RESPONSABILI

PROCESSO

DOCUMENTI E FONTE DATI

LABOR

umc

umc

umMmc

umc

UMC, SUPSI

Notifica labor:
DEN/CHIK/ZIKA

Contattare SUPSI

Dichiarazione obbligatoria del
laboratorio (Doc01)

Dichiarazione obbligatoria del
medico (Doc02, Doc03, Doc04)

Modulo per la raccolta delle
informazioni (Doc05)

Documento trasmissione paziente
e zanzare (Doc06)

Tel. SUPSI: 091 058 666 62 38 0
cellulare Dr Eleonora Flacio

Dati sorveglianza zanzara tigre
SUPSI

SUPSI

L'ufficio del medico cantonale effettua indagini sulle
possibilita di trasmissione:

i
i

presenza in Svizzera durante il periodo viremico
comportamento del paziente (luoghi frequentati,
protezione personale, ecc.).

analisi anche dei familiari se asintomatici

consiglia il paziente sui comportamenti (uso di
repellenti, uso domestico, dispenser domestici, ecc.).

Se sospetto di rischio, contatta un centro entomologico
competente per la presenza di zanzara tigre:

i

Il sistema di sorveglianza con trappole per uova
consente la valutazione sia della presenza che della
densita

Chiamate dei cittadini (presenza)

Ispezione entomologica attorno ai punti critici per la
presenza di larve e/o adulti (presenza e densita)

_ Decisione se seguire o meno il trattamento



PRESENZA DELLA ZANZARA TIGRE SUPSI
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l ' SUPSI
VIRUS HUMAN INFECTIVITY HUMAN INFECTIVITY MOSQUITO
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PROCEDURA PER IL TRATTAMENTO

UMC, SUPSI

umc

umc

SUPSI

SUPSI con Servizio
tecnico

Emettere decisione

L'Ufficio del Medico Cantonale notifica al comune interessato:

U inviando via email una lettera di spiegazione al comune

bat sovegianza zanzaratigre {1 iNvio @l comune di lettere da distribuire ai cittadini dell'area interessata
(spiegazione generale delle malattie, procedure di intervento, misure

Decisione trattamento per proteggere luoghi e persone, richiesta volontaria di accesso, ecc.).
, Gli esperti di trattamento mettono in contatto con il comune:
ettera al Comune (Doc08)
Lettera ai cittadini (Doc09) U mappa de”'area da trattare

U richiesta di personale e materiali dal comune (lavoratori comunali,
Mappa dellintervento in base ai spruzzatori, persona responsabile del contatto con i cittadini, ecc.), e le

dati del paziente (modelio v.

Doc10) seguenti informazioni

Il comune contatta i cittadini dell'area interessata:
U tramite telefono o lettera nella cassetta della posta

UMC, SUPS| U numeri di riferimento per informazioni (comuni ed esperti di trattamenti)
SUPSI R di fi izio a UMC .
e Rappato e eseroiz 2 UM Trattamento:
'UMC raccoglie informazioni presso il laboratorio dichiarante e/o il medico che ha chiesto I'esame. U a partlre da”e 1800

SUPSI

U Rimozione dei siti di riproduzione, adulticidi + larvicidi

rapporto finale — Giorno successivo:
PP U posizionamento di trappole per adulti (verifica I'efficacia del trattamento

e l'analisi del virus) e carte FTA (circolazione del virus)
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CONTROLLO DELLA FASE ACQUATICA SUPSI
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CONTROLLO DEGLI ADULT

4. mosquito

SUPSI
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CONTROLLO DELL'EFFICACIA SUPSI
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MISURE INTEGRATE DI CONTROLILO.
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SIT IN AREE PICCOLE (12 ha) EISIODTE
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SIT IN AREE PICCOLE (12 ha) EISIODATE (2025)
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